
Юная девушка с золотистыми волосами и невысокого роста перевязывала рану на ноге
мальчика.

Её слёзы продолжали литься, и лицо выглядело очень уставшим. Мальчик закрыл глаза и не
двигался. К счастью, он всё ещё дышал. Однако это не означает, что всё в порядке. Тело
мальчика было покрыто множеством повязок.

"Пожалуйста, пожалуйста, Боже", - девушка-целитель слегка придерживала рану на ноге
своего друга.

Из её руки должен был исходить свет. Она была целительницей, но её мана истощилась. "Нам
нужна твоя помощь, о Боже. Даруй нам безопасность. Дай мне силы помочь моему другу.
Умоляю тебя.."

"Заткнись, Ханна!" - резко оборвала её девушка с рыжими волосами в хвостиках.

Сидя в углу комнаты, она держала лук и пустой колчан. Как и целительница, эта девушка
также выглядела уставшей. "Твой Бог не может помочь нам в такое время! Они никогда не
существовали! Я устала слушать твое нытье о них!"

"Эй, не будь такой, Нора.

Без Ханны Грант мог бы уже быть мёртв", - вздохнул молодой человек с каштановыми
волосами. Он смотрел в окно. "Уже поздно. Будем надеяться, что гоблины нас не найдут. Мы
переночуем здесь, а утром уйдём".

Нора встала со своего места и посмотрела на парня с каштановыми волосами.

"Прекрати притворяться нашим лидером, Алекс". В её голосе звучал явный цинизм. "Это ты
заставил нас идти в логово этих гоблинов. Я же тебе говорила, мы ещё новички. Чёрт, нам
даже восемнадцати нет! Мы не можем с ними сражаться! Да, гоблины - слабый тип монстров!
Но их много!"

Алекс закрыл глаза и потёр ушибленное лицо.

"Пожалуйста, не начинай снова, Нора. Я знаю, ты расстроена, но мы все устали. Твой громкий
голос может привлечь гоблинов. Пожалуйста, успокойся".

"Успокоиться?! Ты велишь мне успокоиться?! Мы едва не погибли, Алекс!" Вместо того, чтобы
понизить голос, Нора кричала ещё громче.

"Если эти гоблины найдут это место, нам капут!"

Нора продолжала ворчать, а Алекс схватился за голову.

Ханна, целительница, пыталась успокоить лучницу, но всё становилось ещё хаотичнее. Нора
кричала всё громче. Из её уст начали вырываться ругательства.



"Я знаю, что был неправ!" - резко ответил Алекс.

"Но разве ты тоже не была частью всего этого?! Вместо того, чтобы бежать к заселённой
деревне, ты привела нас в это заброшенное место!"

Нора ахнула.

Её глаза широко раскрылись. "Ты что, с ума сошёл?! У жителей деревни плохие боевые навыки,
поэтому они обращаются за помощью к людям вроде нас!"

"Пожалуйста, не ругайтесь!" - крикнула Ханна.

Её слёзы становились всё сильнее.

Перебранка могла продолжаться, но троицу подростков испугал громкий стук рядом с ними.

"Ой.

." - молодая женщина с длинными каштановыми волосами лежала лицом вниз в центре
комнаты. Она поднялась с гримасой, отряхнула одежду и осмотрела деревянные стены и
разбросанную пыльную мебель. И, наконец, посмотрела на авантюристов, которые смотрели на
неё с недоумением.

Леди махнула рукой, всё ещё морщась.

"Здравствуйте, я Элиза.. Я пришла, чтобы помочь вам.. По велению Бога.."

"Если ты будешь говорить так, они тебе не поверят", - голос Реймонда заставил Элизу
вздрогнуть и растеряться.

"А, только ты можешь меня слышать, Элиза".

"Ты тоже сбежала от этих гоблинов?" - нахмурилась Нора.

Снова скривившись, Элиза ответила: "Ну, прежде чем я оказалась здесь, я была в месте Бога.

. А, до этого, я была мертва.. Потом Бог приказал мне прийти сюда.. Эмм.. Похоже, вы мне не
верите.. Ну, конечно.. Даже эти слова, что выходят из моих уст, звучат для меня абсурдно."

Реймонд мог только вздыхать.

Авантюристы обменялись взглядами, услышав её сбивчивый смех.

"Похоже, вас тоже преследуют гоблины.



И, возможно, из-за страха или чего-то ещё, ты не можешь мыслить трезво", - Нора тоже
вздохнула. "К сожалению, мы ничего не можем сделать. Мы слишком устали от боёв с утра. У
нас также закончились запасы еды. Всё из-за этого красавчика".

Увидев, как Нора указывает на него с презрительным выражением, Алекс уже собирался
ответить, но сдержался, когда Ханна покачала головой.

"Вы говорите о гоблинах.

Что это такое?" - спросила Элиза всё ещё неловким жестом.

Авантюристы замолчали, а Реймонд только вздохнул во второй раз.

"Бедняжка.

Похоже, она была так травмирована, что забыла, что такое гоблин", - прошептала Нора своим
друзьям. "Невозможно, чтобы кто-то не знал, что такое гоблин".

"Эй, не говори так громко.

Она может тебя услышать", - ответила Ханна.

Элиза могла лишь напряжённо поморщиться снова.

"Ты правда не знаешь, что такое гоблин?" - с недоверием спросил Реймонд.

"Ты никогда не видела их в играх или не читала о них в фэнтезийных романах?"

"Я знаю только, что это название старого телевизионного сериала.

. Кажется?"

"Не отвечай мне в их присутствии, тупица", - раздражённо фыркнул Реймонд.

"Они ещё больше убедятся, что ты сумасшедшая".

Авантюристы сочувственно посмотрели на Элизу.

Они действительно думали, что у Элизы есть психическое расстройство.

Гоблины - это вид монстров, которые ходят на двух ногах.

Обычно их кожа зеленого цвета, - объяснил бог. - Вместо того, чтобы стоять на месте и ждать,



пока гоблины нападут, лучше проверьте периметр вокруг себя. Было бы очень выгодно понять
все тонкости этого места. Возможно, вам придется сражаться там позже.

Испугавшись слова "монстр", Элиза попыталась успокоиться.

Однако ее голос все еще дрожал. Затем она обратилась к авантюристам: - Я проверю
окрестности.

Элиза неловко направилась к открытому окну, и Алекс последовал за ней.

- Итак, что-то случилось в этом месте? - спросила Элиза.

- Мне кажется, оно не было заброшено давно. Пыли не слишком много.

- Наше предположение, что это место было атаковано и разграблено гоблинами.

Вы можете видеть повреждения других домов. Если присмотреться, в этом доме тоже много
следов крови, - ответил Алекс.

Элиза сглотнула, а затем повернула голову к внутренней части дома.

До этого она ничего не замечала. Некоторые части стен и полов были украшены темно-
красными пятнами.

- Похоже, солдаты заняты делами в городах.

У них нет времени помочь деревням. Вот почему другие соседние жители нанимают
авантюристов для уничтожения гоблинов, - выдвинул гипотезу Раймунд.

- Эм.

. Может, этот вопрос звучит неуместно, но.. - Элиза еще больше напряглась. - Где..

- Тела деревенских жителей? - перебил Алекс.

- Обычно погибших уносят гоблины на еду. А выжившие жители сбегали.

Элиза прикрыла рот рукой.

Что-то в ее желудке как будто поднималось к горлу, заставляя ее хотеть вырвать. Она была
обычной девушкой, только что закончившей школу. Это было безумием - идти на задание
против этих опасных монстров.

- Понятно, - вздохнула Элиза и наклонилась из окна, чтобы осмотреть дома, которые были



намного сильнее разрушены, чем тот, в котором они находились.

- Осторожнее, эта часть стены почти разрушена, возможно, из-за боя.

.

Алекс не успел договорить, когда та часть деревянной стены, на которую опиралась Элиза,
обрушилась.

Девушка упала вперед, и Алекс попытался ее поймать. Но вместо того, чтобы поймать Элизу,
Алекс случайно схватил ее за штаны сзади.

Штаны Элизы и ее нижнее белье были стянуты вниз, когда ее тело с глухим звуком ударилось
о землю.

- Ай.

. - Элиза, едва поднимаясь, была шокирована. Она почувствовала более прохладный ветерок в
нижней части тела. Кроме того, ее уши уловили смех Раймунда.

Элиза посмотрела вниз на свое тело.

Ее штаны почти свисали до колен, открывая вид на ее голую гладкую попку во всей красе.
Алекс, все еще держащий женские штаны, мог только замереть.

Лицо Элизы мгновенно покраснело.

- Кьяаа!!! - Элиза громко закричала, поспешно поднялась и подтянула штаны.

- Извини, я не хотел этого делать! - запаниковал Алекс, и его два друга подошли, чтобы
посмотреть, что происходит.

Все еще торопливо поправляя штаны, Элиза снова застыла.

Ее взгляд был устремлен на проход в нескольких метрах от нее. Там был один зеленый creature
с очень коротким телом, заостренными ушами, лысой головой и морщинистым лицом.

Гоблин.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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